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ki

NI

FHOR B EHACHI AT - — A RAVRHHIER - @RI R AR
TR E PR - B AR BT AEE R AlS S s AR B sE
SEHEIER - THAERE L SR NP AR RO S Y ARESE - ZME S Ny
BB N RYESE - SUEEAR RIS O AP s 22 Rt - 2 A
BEHRIR - AFIRTLABE 2 eryddes T A2 B EIRE, - B E
W ~ MG - & B EARERVEA R E A2 E] 1B - (RSB AEBA T
M FIEE R EAREIME - B R AR R ey M B = S I 5
H BB S 2R EA RS - BEE AR SR - R
B TEA AR At S s Ay sE S B2 B E 7= MR E T ERSES
PEAY SRR T SO 85 - BIF - MRS SR/ (Awada et
al., 2020; Buckingham & Alpaslan, 2017; Cabrera-Solano et al., 2019; Chen, 2016;
De Vries et al., 2015; Ebadi & Rahimi, 2018; Haider, 2019; Hassani et al., 2016; Hsu
& Lo, 2018; Lee etal., 2018 ) - [£4h » EEF{EHFYEBEIEE - EEAERSUER
Z 0 sBE UL RE BV EE Ry - WEIYEE %A A7 (Kramsch, 1998;
Valdes, 1986 ) - BHGEE S S HEGMERE - SHAE TERERERE - %
TCALHYEE S R SRINEESU LR RS — T EEEENREAEET
WINERAEIEE S IIIRE - IRTTEESERYT ST AR RS S BAE ~ &
FEFIFCRE - ARG RS (LM /7 (Bower & Kawaguchi, 2011; Chen & Yang,
2014, 2016; Guth & Helm, 2012; Lee, 2009; Lin & Wang, 2018; O’Dowd, 2007a;
Shadiev & Huang, 2016; Shadiev et al., 2019; Stickler & Emke, 2011; Su, 2008;
Thorne, 2005; Ware & O'Dowd, 2008 ) - 47555 755 » B RHYRE BB S22
woREINT R - AUEEERE 0 2EBERNBREIE -

FHRES AR —RE - AT AR PR B SR - A
BT HATEREE N EMTEEE - EAFTRRHLE S EEE 5 A
FIBEER D - MEUEES HEHIERE 0EETEE R - WP R E R
M WRHGEE AN - SESEENHE RS TR - BSEATERE > A
AT FER A (Kessler, 2018)  FTAAK - FHEAERE SR i BN E =
HIfE  BAREHE—L  RAERFENRHGEREA A (BB IKE - A2
RIS B R T ME > BHESGEHARESEEAE - BEREER
ErhiyEHy A GERE - BERANIC SRR EEER IR ER - ERHY
PR SRR - IR R LR B SR SR R el - R R
[ E S BRI EE S S E AR - R R BBRAE - MRy
IR LR SRR S - SHS HATEUIR - DU HE A R BomE - SR bt
BHRE > AR SRR TR - R > RETTE -
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ARG GBI EE = B8 0 SURBARTT - TELL N IUER D PRET R Blh
FEEZIBZE - BUE - AR 1 (1) [EEARHHEEE = PR 2 SRl - #F
SEHm IR R O THEES BN E © (2) sHTHEREbTSE - 3
FE RO BIEE S 2 E WIS (3) SRam R H bah 5 BERE I DU B A

(4) BERHEALE S BEAIARK  FoRKE T RE 2RISR RS - bR T ICHiH
HEDIRHEHBEE = BRI RE S BRE - [EIN A A T AR S AR AR ST - i
LB EMIE L 2000 & A RARHGE = 8 EAIRR K v am < 5w 0 TLAE
ST R o SRR E R TR E A A TA SR o SOk I 1 B DAL
XHIENEE S - RO EEE S A B HIHYTE R SSCI HiH] CALICO
Journal ~ Computer Assisted Language Learning - Language Learning &
Technology ~ ReCALL - System Ry Ak %% F Zam A - HAAHRAZE AR B 4
British Journal of Educational Technology - Computers & Education » DL KEES
B TRIAYEAT] Foreign Language Annals ~ Modern Language Journal ~ ELT Journal
TESOL Quarterly % -

R~ PSR E I RE

ESEIEIEE =23 (computer-assisted language learning, CALL ) 2Ry 58
(LB E A - KI5 LSRRI %A 5Tah /47 - Warschauer 1
Healey (1998) i J{icas s CALL 43 /% ={EFEEL © 1960 2 70 AR TT
Ry E#FIE (Behaviouristic CALL ) » 583EES /%K 5 1970 FRIHAZE 80 44X
WA Ry s (Communicative CALL ) » {REEEE S R £ 5 1980 AR
2 90 FAWIHI BB S0 (Integrative CALL ) » B L TR AIEEEIFS
BOPRESRAERVEEE - Warschauer 71 [F] 3 CALL HY 7 HARE R 2548
6] » 1% Warschauer (2000) Z%E[SELrHA%y 1970 & 80 AEACHVAEHRE( L

(Structural CALL) > BT ARTHARYTT B E M 0 1980 £ 90 F R miE
(Communicative CALL ) ; 21 42 A 2c &5 (Integrative CALL ) »

IR —8 S BAETRE R B CALL HYSE S 20T - BUERE 9 SIS EE
WER RS 5 - Warschauer B2 ¢ &l T H @ Kt = B2 BRI T HREE
RESHH B RE = B2 Y R SR PR B - (RS Ry B R Th e L (22 Pk, - Bax (2003)
o RS RE S B A E IR - A BRI K& o B BE S 505
& ERPRBZEERNAERE » &R e s 28 BIRGE

(restricted CALL ) ~ FAfEZ (open CALL) K ah&E= (integrated CALL ) -
PRANEANELT R £ AVRHCER - ZETEE S 2 EEEEE - S8
HAVHERSRE - PREEE IR OgE - 2 E(RRMEREAEES  HE 2T » B
R HTRHRCE RS 2 Too8 M - AR T R e - AR
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23

3

SR~ SN - EISE T EREHEEEEBIVAR ) maAALRER TR
Pk Ry R = BT —ED ) TR T RRERYTFAE (Bax, 2003) -

PEERHES - CALL F74 5L - w2 Warschauer B Bax HYE{EL » BHY
TEsE S BENVE N B BB ENZ TRz - LS H AFTRHE A sl 5
MAHRE @ B REECEA RGN - FERREDE S 2T B R AR
A o EHARFARE SRR R RRith i A H B sE S BN - BiEGE—EE
A& o8 ~ P TEER - s AP B AR A0S B o A & SR — RV B 28

(Chambers & Bax, 2006 ) - B fysfi SEEEME SN TTER » BE B S A E T
AR S Y AT RE - (HBET LR AT — (B NIE R R4 e T8 - BRRMLEE
FIRVIERE » BUEREE TR EEHFRYE - B - BHUGRGES - R &S
PEEFIRE T - EREOREE S 205 S - ARAYTIEE (Levy & Stockwell,
2006) - B2E—IHRE S RERELEIZ 0T - BiER AR E AV RIS
71~ EERE RV EERICIERAE S - DURAES IR AV E ISR - E ] Bt
RIS o SR I B AR S A AT ERE (Plass & Jones, 2005) © Ft
s B A EGET S - A ERE R, - S AR R R B EERE A - 8
REICEE S B EW AR - BREHERE T i En A E B IREEE - DIT RS
Wiarschauer 81 Bax fysmil » $#LIEEE R B0 - R S 2580053
B

—  TREBNZE

175 AU A ERSER B EE 5 BB TN 1960 f 70 X - HLERE R
R T EREE - BRES TR — R YISO ES RS > FRAHE It av S,
PR EEFE M NIS EREE S 4E (language drills) E2EEES » T IEREER
E L T ISRV B8 ; BRSO Rt L Em - B2 4 AIE — R AR
JEHR > (Rl A 2RI T B B E b2 (Warschauer & Healey, 1998 ) -
EFHFF RS ER) PLATO (Programmed Logic for Automatic Teaching
Operations ) LA Kz MITRE /A E] B 5 KB4 /Y TICCIT ( Time-shared,
Interactive, Computer Controlled Information Television ) & [H:FHA Ry I B F AT
Z 4 (Levy, 1997 ) - PLATO REfit K& 224 o A2 CABIEFERT
24 EEREMEITRIRFAYEHE SR (Sanders, 1995) « PLATO Ry B {5
TUTOR SEEH#ER » AR AGEREZGEES » FIH TUTOR Bl el B faat Bt il
& > I PLATO HYERIEANA ZHEEEE RS - IEHRTRERL 2 BN
B m R RSUEMZHE A fldn - 7 HE-EE-OeE  BRE S
TUTOR 2%+ 4 5k (Levy, 1997 )« TICCIT #yE5E 1321 PLATO AR AKHIRE >
FEREEEH] ) B HAZ LK (Sanders, 1995) - TICCIT THSLEA & EHIFER
TRl FET A RS B BEEHIAN A - BUAIRERAE & 1& 73 K BT (units )~ 57 (lessons )
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FIE (segments) » i DUEIZR @ R E G E I PS @ 204 - 2755 0] DL s fses
BFIANE ~ 2R J5AFNER 75 (Jones, 1995 ) -

7B B R E R EAREES KA ISR IR S R - 24T
555 Ea#% (language consciousness-raising ) 17 F 77 2.2 — (Sharwood, 1981 ) ;
HHIEARE - BT AT RNENEE 2GR EAIESE2ENTA - Fif
NIAEFHEE S AV IERAR G A - BASEENEE = 58 A ae T A s 8T
BRYFERIRON - IR E 2 ANEETRK - LHE LR ANEE S g
HED 7 EE DLBR RS B AU (B R K > 1985 )« [a] S P AT A0 TR B 2 45 -
HonFany B e S T R R E A HE RS SE E R &
Fr@ 25 R - PLATO A1 TICCIT Frn sy /& B BRI R E HEE R
FIGREERS » LASERATAR A B 2R 0 R A ST am e & E) (Hart, 1995; Jones,
1995) - PHTEE G DARHOEI T BRFEIZ S - SRR E S — 2 B E
ik > HESH  —HERH B ZBEEEHEE > HATE LR

~ - rAIERHIR R

POHIE AV EGEE S HEAH A FENESEENER > MEEHEAEE
FENEY - JNEEEZEANLEESEE - EHREEATI RIS AIE L
TIDIRFAFES RIFE « Br T ERAITTENER - BT REE T GES 2
Bl > mPREEEN TN > HEEE A THNEZREMEE (Plass & Jones,
2005) - ZRFE2EHEAE - BISEIEE S AENRET S BRI B NS
ERSEIEE T - EISEAlE —(ER R SR H A R AR AL B
BEVIS RS - WA R C BY - X BR  ERATEE ST
RIRIRERERE SR - #gEhsR o EISREER > mEEEE /N EZER
s T B AT eSS e TSR (Kern & Warschauer, 2000 ) » Jiifi & T£2
Bz S5 PR i BT SE = B2 35 8122 (the Athena Language Learning Project, ALLP ) E[I
JEBILERES 2 E 44 - ALLP E N THEEEES AT HAVERE AL
et BlE—EE TR - BRE ENEREERE - ALLP gE590H
SRS RICIILMEIE - B2 e B THEE - i - EEuil
HEEE AW SRR A5 - W AR A EPEE B 2R
BEPISMEE N 8 (Kramschetal., 1985) -

PLATO - TICCIT I ALLP &2 RBIFYELHES - FRE RS BLEEE
PR REBRSE - HEA 1980 -4 - (HEEREHITR - AL 2 58 = A N S R A S
ZHGSEER - BRGH C R > EIEHEEE S 2R MR (Levy, 1997) -
BERF SRR S B R E B S A ENES P SRR B
EEEE R RIS - MERE - RENSRASERE - BEEERH
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EEERERERT  BWEE 0L (Warschauer & Healey, 1998 ) < ZAHIHLA]
fie TEEEATEEES ) WARRETEE > 8T hIREATESHERAE
5 EABERERENA T EELS  BRESREEANESWmA > DUKE
FREHVEREOaE - BRI RE R R EER B SIS - I8 EE
e F IE(FE2E5ES (van Compernolle & Williams, 2009 ) - {HEES R HE
8 AT EERV B - BN EA R el = (AR E LB R R E Y
R - h)sEss » B RERGETR T HEE2EEENRMERE - BREEtE
XALRZHRE - BUEJTHIMN S - A ZEEEE N A\ ESTRAH R -

=~ gL AR E

RHAERIENE RN BB (MRS B0 - 1 g ULl AR AlE—
B2 E RN AZNELENEN ¥t 20ny#fE (Donato &
McCormick, 1994) - fEHt g LimEE S 2y » B 5t 5 g avEE,
#E 0 sES R SUBEY) (cultural artifact) » HAE 7 (mediation ) #3244 =& :
MBS~ BRENFSEEYES S (Aimin, 2013) « SBSHEEFRER112Y
B BRESIERISE N EIEEIVE L BT » (RIS R ER
HEae > WHEEEE E (A ARG S - FRSHEEENA UL sEE
HESESEHVEES Y - RHCE BB —EE RSB S e S BIRER - RALE
FEES HESORN S - RS H RS L g8 - e R EE

1990 FEAFHLE - 4YMEAEpS U E - S E (HTTP) » &3
& N4 (World Wide Web ) K818 25 1Y B 25 T £ 3 5 B S 5 FH 2 e 45 R AR
i &R S B A AR R 3 - ZRHCHEM S MR R R e B
FATE S 2 ERN 1990 FEAGHE At & LB ZLAE BEETRLRIEEEEA
PO EhEERS 2 DL BB RS HESE I i oY NPEATHR » B ETFV B E Y - e
TEEEAHEFEE P P2 EE = M e T A =AY G #) (van Compernolle
& Williams, 2009 ) - &3 EE S/ 7# #8 ( computer-mediated communication ) ~ #3
AN AR &S (hypertext and hypermedia ) > DLk 11 Bf 48 4% ( social
networking ) » sE=EEEFELLEZP (synchronous ) T JE[EZE (asynchronous)
HIRE B S A T — 3 — B — 3 250 - [hAh » RIREARIE R
EEENESMR (R - XERE - ERFIRRE > BEEREGHIE
BHVsEE - A S HHREH CRIEESCAIE (Kern & Warschauer, 2000 ) - ‘& EES 7T
of B PERHE R E R TE R E B B - 1A e (LHEHER - B
TR BRI T R ) RIRZENEEE - BliaEet o] DR AR [EH
& - NEERILEE - 2SS EF A HES (B8 > 2013) -

140



PP E T KE 2 v B Y

o~ ESSUERER BN E

SEEENSULAEEENRG - ERMEMAESR - 55 gNSERE RS
{BEAZTTHIEFERE: (Kramsch, 1998) o H415E S HE RV LR E F HHE
PERVH RIS IR - EHAVAErE 1L & RlsE AlE —(EES S LHEB PR AV ERER -
TR B LR E R RO BEE S R HIET R B R
HIEE ST EYNEZNE (Internet-mediated intercultural foreign language education )

(Thorne, 2005 )~ 4% 7 {E3Zw(online intercultural exchange X O’Dowd, 20073,
2007b ) BaEE & FEE (telecollaboration ) ( Dooly, 2008; Guth & Helm, 2010 ) »
NEAEEEHUAEEE2EEA - EUAE BEAHEAESES - DA
R R BT A RSB R H R E BN SULAOR - EmaEE 28T
% SR EEWEE S RIS S LA f] (Guth & Helm, 2010 ) - FES2E
HEREEERIULEES - BN EELEEERET gL ER
DUESHYANE 2 @ L S LR RV 2EFE (Byram, 1997 ) « #14E5K » 5L
EBIFRE O EEGHERE 248 B30 (Carlorosi et al.,, 2008; Chen &
Yang, 2016; Fuchs et al., 2012; Hauck, 2007; Hauck & Lewis, 2007; Kohn &
Hoffstaedter, 2017; O’Dowd, 2018; Stickler & Emke, 2011 ) - {F %A H » &34
FHHEH O EHI S LBEE S ~ M ARSI EE - Ams a8 s DAL AE
HIAE B H CRBTRB RS » A BRARA Rz R R B — S RAYER - 1
TERER RSB/ (Lewisetal., 2011 ) -

P AbeB E B E R E i T =~ BRE - A BEMIZ2BLIEIRE 7% 7T - O’Dowd
(2007b) DA =S ZZEFI{{ 7 =18 T ZiEE = - eTandem ~ Cultura ~ eTwinning -

(—) eTandem &=,

eTandem /& —FEARES A 25 ST IR, » SREHRIE 7 53— TFE
S > DA SRS » BB IATEER - (SR R
BUET Ry BN o SRR AONER SRR B » Y
HRSEASCRRME > (AT « STRIVRIE - RSB
TE% » BYEEA A E ERSEEI 3 (Cappellini, 2016; O°Rourke,
2007) -

(=) Cultura =,

Cultura (http://cultura.mit.edu/) AIT7HA 1997 4F » HHZEHEA LI RE L
B8 FRrEALE SR EREAEE RV EEE S HEREEE s
{ERIHEE - RSULRAGE S EE  #REE A I UEHENRES) (Garch &
Crapotta, 2007 ) - EZELE &SR bAVP B - PRAIELEY 505 - PR A SC il e
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ki

HEEM IR A A ESU BB HEATE R FEATREE SRR ERERE L
EE ~ G EER - JEERPAR IR e iE R ERAE R o T DA A
BB AR - AU LAV - ieipshsm - FE—PING EimiEs =it
Zea¢3H (Furstenberg & Levet, 2010; Garcia & Crapotta, 2007 ) -

(=) eTwinning &=,

eTwinning (http://www.etwinning.net/en/pub/index.htm ) 2EES e {LE2E:t
EBNFEIHE - IR ITTEONY S K P AR TIEE SRS - 2t b
EfE G oEE T E e R APSE & FHZ - eTwinning AYEZ
REIT - B R TR NER AR R RV EE GIFEE - $HFE T8
RORGENE. § BRI & FEEE RIS FESNERYE A2 eTwinning B2 E YT
2L ( Alcaraz-Marmol, 2020; Bozdag, 2018; Bueno-Alastuey & Kleban, 2016;
Miguela, 2007 ) -

eTandem E=F1 eTwinning B @S EIINEZE > s EEERTA
BERMNE R > Cultura BzCHIE—(EFFEE R AVRRIER - E RS FHE A
LEREMES BV SUE7r A (Chen & Yang, 2016 ) - 35 FHAERSFRHGE IS Bl & 1F
B EEERE SN E S e BB A ] [EIF R R SRR IS Sk
IR T REEARE S RS T B o /R sERI A RS 5B, (Rychen
& Salganik, 2000 ) -

BRGNS > K25 H CALL RETERHY SR K S EBE SN 7 AR R
Z o IRE R MR B EEAIAYHE - BiFHEPYIRE - RS EEE2EE
EREEEEN S - (RERBLeY  EEEN NS EEIRE  HEREE
TR EE RN AR LR - B EfEERA T RNRRALES
BHA - BEL > BREMREN S H IR T > MRESEs 0 B
TRV G - AR IR - B —PEELAV A T UREE 4 2% - bt
N EHEAHRH BB EF ER N E SRR S 25 RE T > 7EH
RS TEE%IT - B ERENIINSAIS SR BRI E TR - 18
[RREEEEENEEBIRY - EREFEMAMNIUSEES2EEM -~ &4 H8EEE
S - 2RSS EEEEIR - MEEBAETESE2EER - BN
BRI AR T A » CALL EESHERRAEENTE  RHOEEAR
A—{lE A HYEELE4% 1 (Kannan & Munday, 2018 ) -

2 ~ BB R I
FHEE UL RS B E L SIS - RS RSN -
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EEHEE  BEECRHET N G AR & BIBAHE (Zhao, 2003) ¥
PR PR R S B SR © FHEMB SR R NS T R
Rt 1y REHLT TS AP B 2 ( Grgurovic etal,, 2013)

1960 FAARIAGLA - A B E ST B BN H SR R AI LB T2 S %
Mot o E 4 MEE BV » I H SR — R > BIAE &S0
(meta-analysis ) #1175 CeLLEAAFEERETHTRHAE A (5] Y B0 » 9T
BEUHERRCERN A ERE - 2EFEE: - RERFREAREEN - BCREIREIE
2 EEHYELER 4747 ( Cavanaugh, 2001; Grgurovi¢ et al., 2013; Felix, 2005;
Sharifi et al., 2018; Sitzmann et al., 2006; U.S. Department of Education, 2009;
Waxman et al., 2003; Yun, 2011; Zhao, 2003 ) - FR &8 2 ot et B8 5%
M4 AT TERSE (Felix, 2005; Tamim rtal., 2011) - {2523 M7 /2 #1 ¥aE
HIREIFTTHES T ARG R RIS 158 (Cooper, 2010 ) » RIFFHBIEES
BT 2 HARRE - (EREARVE T - RGBS AT 7e B i am Y
BHFTAE R - B AT E A RHEEEIEE S BN ARG IR - B SEE
EH SN AR TR R R 12 5 o AT LUK [BIRAMET 95 - BRERH R A SR =
B ER -

% 1 BRI S SO TR 50T - A BT - S - 4
BEEE - EERSHBIIIE - SERHE - S RS R R
SO PRI - UFSU RS S EEH - A R YRR
BRBEE 2 T R BB M » RS AR A B Z I P 6 s
AR AR S - HEOR GO E VRS R -
(BT PRI By (RS - SFIAUSS R R R R T LR
FITERE S 5 T B S VBT + R R VR R 3 2 B B
B (Zhao, 2003) « LGRS THIE AR — R R
BB LL R I U8 T TR S BB » IR L
181 BESUBERE(L - Taylor 7% 2006 4, 2000 4F 41 CALL 7F 555 E ol
S AR IR BB R S 2 A BB - Taylor (2006) #53LLSE
(L1) $R5 st (L2) BSRsbil - CALL JUbLsiai A sachlnn L2
B EERBEOAR £ 2000 (RS HTRIRE S ERRR S - RS LL th AT L2
TRE CALL SERRHL 4R AT ERR T 7107 L2 BEERE (Taylor, 2009) - Zb R
T3t CALL MsESsERpIREEHErT AT » Yun (2011) BUBFICHRBRGS HLBT: -
MAEERE S LRSI (AT R RS FE R E A L2
L -

BEAN - T B H E TSGR TR B R
STHEHFS R IR TR - (BRSNS - SUBTE% ST S P RE -
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Bl - BEER - BAETIRATVRTE - ZEEEERE - B AZEHIRG AT #E
ZHEHAMHBARNZEZE - N e 2R ABERAVSGE (Tamim et al,, 2011) - #}
R RE B BE S R BH T RERNE R )7 A B LR - T
e S E R (Waxman et al., 2003 ) « R EIFVRH R A S T =0 Al e S
AR RRGESE - (540 Sharifi % A (2018) AYBFZE85 T - MHEEHSA T = B -
P BB RS A RFHSSEE t  BUER DT UE— A BAGR
RS EE R L 2 SRS R R (B 4 EE IS B 5B = B A B AT
IR s AN A B (student-student ) 20224 BN 25 H &) (student-content )
HIREELATZE T8 (teacher-student) AN  JEAERFBIIE R AV
B [ED BIR [E A A L Y B R -

FBAREIRS T EEAEATGAESZ: » Golonka, Bowles, Frank, Richardsonm
il Freynik (2014 ) [F]RgHkE & 350 R fE B — RN S MEBER B B R E
W% > S AR S TERHUE R ARE SN A 702 « FEE5E 3 1Y 18 TH T A
MR B BANEEE SRR HYRHRCE H )2 B B35 & Piek (automatic speech
recognition, ASR ) F¢4¢ - [E2PHIIK (chat ) » ASR EEZ BT RE R B B2 AR =38 5
& EHINR FIGRER AR HYSE = 7 B RS 1T - A BhEfEEE M AEST (Golonka
et al., 2014 ) - Lin (2014 ) $1¥IEEHSHE 18 (computer-mediated communication,
CMC) #55 —3E= 31555 (second language acquisition, SLA ) BT Tiy14&3%
SMTSE AIEEER - AHECET Y B 2052 - CMC sEFR LSS - B SLA R
—ERREWIE R L HiGERA - EE SRR AR EE RS SLA JGH =
F B o

AR (TEEGE R AGE S 2% - Lin 81 Lin (2019) 2 0iR80R » 17
By E R LA A R RS R S ILRSTEEH (multimedia message service,
MMS) ~figzH (short message services, SMS) EEFEFIFER, (mobile applications,
apps ) AR ; H P RS E AT KBS AT RS R -0 5 F R
BEEBEAE L2 Bl « BTS2 EH B SR IAR
BB TR G BB A R4 B BG4 -

PiaE S B E AR S - PO B R ITRE - RS S 85
HYSRE ES BRI - (AR 1 FR L3 EE - EEESARE TA S > 58
BAFEANERESEIRHER R 225 2 Stockwell (2007) FEABARHE
i = PR P Bl o - PReT RS B L RIRIECERY - DU FEE ER
FOERENIERE B AERABA R AR - SCPRR] > A /DWTFE R R RO R
B AR ABEN RN 2 HEFIR ESE BT - 85
—RIE ~ (EABEA PSSR L SO FEIERE AR BRI E T
{EFHFHEER (Stockwell, 2007) - ZEEH MR RAISZFREL - HA
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RO B A AR T AR AR - ARG TE R AN E R T AL
REMETTHYSEEER - ISR SRS - QBRI GRE ARHRLA
EAE R R - IR A BRI AR M » 5 TR R B S S S RIS
FEEE R A T BRI AREREERE 2R PSS TH T RS -
P RAETT A EE BRI A AT RN - A0S H S B R AR (e R R i i
i ('Stockwell, 2007, 2012 ) » A th 75 T2 e 522 T Gy SRR A8 P E BRI - ik
1 KFE - BRI EN T RE LERER A2 - 2 Hm R RE R Ay 7y
VA > B E SR SHERB LRSI - RHEERIEHI R
HAM SRR 2R EETAE » SIS G R PR R A B R B
SUHE - R L A RS - WIERRESR LA RIS - BB SRS EA
PR RS -

*1
R B S RO R R R

WiseE FEOIERE TIRRCHERREE IR IR EEARER

LSS AERL 11997 4% 2001 DL computer 9 REFZT#E LRMHLIREEH
RO RS FRH o SFERHL assisted 17 & 5% 57 AU B
SHRENE EMARGESES language o BLLH B FH IR

4 BERNIE leaming  F1 MBFSRETT 1F EHEH VR
2BEEI R B SEWSE 0 BFZERK second (o] BRI
EEERYE ROFARMNESE language KR o FEEEER
IR SREINESE #BY > MEE 2l R 2
BHERLEAR N A HIHATI R HE 5T i Y
FKEES T 2PHGERAARHE 3 FZEW Tifig

Zhao HHIAEXH M BiEEE - FKE S5 A5 2.3% i NS
(2003) =X daps - EHSERE FERERIRHY g B
i ETE - WREEEY el
EEER - 5B AVHAT HLLE BEE

ek - SUEREE HimAeS
FEHEAEN KREES Y- PRl

SRR 12
18 BT 5
Bl A
B
5H
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*1

FH R BRE = SRR T R B MR SRR R ()

WiseE  EEGIIRE IREREREETE DIEERIRE SRR EEMER

FHERTHES 1991 F4% > BB 5 ([HETER 8 Rk
o WLl 5 AMRAYERRSY

BERGE R BB
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KAk =E
fESTBREEEAR 1.2001 4E % 2005 4 A HE T @ 206 # HHTTEER
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Rog (EE s MEZEFEYE Journal, JEEST B
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HHE TSRS HREREELE HREREKE RS TEARER
SP{E CALL 5 1.2 2006 £E1-AUHT Asfiull &k 327 CALL ge#Rfit
FRAIEGARA 52 EAIR B R pE
FEfEE L2 B 2. 2CE) BRI HYsEfE - CALL

Taylor MRS 3.5 R g e s SEfRLL AR AR
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UG A sERRIRL
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LERETRE A LEE e L 4(HETE 10F AT E R
SR B THENREEE B OE K 30 HorkEiE
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hEETRETE 2.H%IH 5 vs. Scholar 5 RS L) B
BHFEEN XFHELEGHE 5% “sEEEsE
RUBE HAETE R 0 k8 2. 19 AHAT] TFHYRLRE S 8
vun 2AMPIEE  TE - BT B A
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SRS Y 8 L 4 5 A TE ) - B R E
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ST R Y HARERETR Ko SEEHERR
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FEARHZH s 2.Review  of RRHLHE

Tamim {# 45 # = % 2. FTEERHYEE)  Educational MAEFE R
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S4EF M E 241
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3.Google Al
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BIOEELE BEHURESH
FEEMERE S2HEGESH
RSN ES B2 AR5
J&& e
2R RSN 2. 65 BN R E
SEEENE RS ARNE
Grgurovi¢  IE~EFEEE I
etal. BRI TE R 3.6 H () B BRif
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FAMFE 4R NER
M FEEEE
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B IE
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WiseE  EEORE IRERERERETE DIEERIRE SRR EEMER

2 FHY R R Vil
Golonka NEHS ~ SfirfE HHEHFL
etal. BT EFEH & IFEFIED
(2014) BN AT 77~ [EIEELAR
—EE T A THatah = KIak
L BB RSB 1.1990-2016 £} & DIR=EIfET 140 B EEEA
W EHGYE  BRREL B Ms 6 [HE T EHSHEE T A
MUERZE WHESEEE EHE T R > H
BEHEBNER HHERERE #Es 11 K BRI
HIETZE BASHIATIRY & WIELLE PR
2. i B H B SINE HEBEHE
Sharifi, 1A AER AT
etal. 3. B R A4
(2018) B TR R
WAZEHEER
WIS
4. W eI bR B 2
BFSEL (4R
F R N Y EEE 4
AIEFAA
L#fir il k= 2001-2017 £ 1 HifF FZRELLT 2658 B HEERAE
L2 552 % AU TH =(EERE - WA L2
2B % Web of FHREZERE)
M HI 9T 18 F 5Ll 8% £y Science  Core % - sfLE
BiE L2 F5e2ERAfE Collection B2 - AERY
Tsai & 2. EfEFEE BHEIE (WOS) - ERIC B E R
Tsai SHHYEERS AL 2. () EERIYEa% (EBSCOhost) HEE TTREEEL
(2018) RE it LI, Scopus JEE R [E 2
3 EFTEHRET R 3. 008 B MR R4 HLER

Rortr-tely  PEGIMH 2T ER
HETEIHS 5

BRBHF 45HER LL 7t
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WiseE  EEGIIRE IREREREETE DIEERIRE SRR EEMER

5. & BRI f4HIE
e EHTE
Tsai & BRE
Tsai 6.@\%@)\6%%6)}
(2018) 5 HaRE TS
X
THERREEERHE
HERE ST
1EFA51TENHE; 2005 % 2018 4 THEEH H1EEE 33/ Li7EhEE L2
HEgBh L2 B b5T - FFEDUTH &R - Bl HyB2EA
FEHM R 4 FHEARAH ~ & HERM
ke LERA— S E HERE - 2.SMS/IMMS
QLRI REAT  TEEEA RS BEE - BT = EL apps
PE A L2E 2E & b EDRlE - Him L2 H7
F 82 H 20ACCE)E RV BTN S IR
(SMSIMMS  Feazt  BEIEE 08k ~ tET AR E
B apps)fYRy  EEE ERNIIT Fawol B R T R IR
o P A L2 By HEHEE
TR RER  EEEL IREIRR METEEY
Lin&Lin #L27780# A EHEHRM BiTEh#EEA
(2019) EHEFEEH ZHE L2 HEH
HURRENEETE  3.HFFE 2 B E O B4 By B Ei
& L2 B ESEN
4TRSS 4RENINE
5 T8}
o ERE
EOESE= Vi
FARA - B
SIENER 13
HYE2 3 1 75
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HHE  TEOSS RECEREEE RERRE R T ERER
Leeetal. $1¥f K-12 3% 1990-2018 4 W DAZARAHET 36 = LAHER i
(2020) EEEREE - kg 75 frEAHAE . HIDUTEM BT 4
EReR e e LELe R A [ HEE Bl
BiERl AGREE SE{EGEEE - PsycINFO ABEFEH
BRI 2.5 K-12 J55E8E ERIC Y LR 2R
ARG B & (EBSCO) B Y E
AURERNZE  3.(%) B B if 75 5% Medline 2H

gt (Pubmed) YRR TE YN
4. @S ERLIETE Academic E4E EFL 15
EE ey Search B ESL

5. 2 LM EE2 45, Ultimate TBEHAR
A AE(FEE BB Education 3R R A
¥) Source DA Ko PSR
6.FEIFFELHTHAT]  Web of AL 33082
Science Core Bgs P
Collection BENE i

Y

B~ RCHBRE S B R e em B E R T

T LA RHR bl Bh B R ) S R R AL S AR BB ZE vT A > RS R ERE S
B e E S S8R REA AR IR > Al % EH > CALL
BERHERREEE T L ERKESTEMEAEEN R 2 - RHEEIEE
EEBRAGKE R T ? 823 Bax (2003) HTEMH] CALL JE /25 A4 f& LAk
&z (integrated CALL) 25/ » B EE2R AL » QI[EAJER KA ST
[ERHR—1% - sEE sk E R R s bl —TE E A ENE © IR RS
BENEREHREES  BHERBEEBESEN 89 PR—EFE BT
(normalisation) FV{FAE - B L > 18TH 10 ZAERTHIAR KB IZS AR T TS
BNEEWET - AR OEEEFERMNEE LS ARENEES—
{lEtH 57 o B{EA0LL - Bax AVEREL T H L ) BHE CALL IUFFE SR, -
EURF BRSO R 7 M BB % FEfER A R A > rJ A
P RE R RS S R S E R E S RIE LGS (EED > 2018) > I EAEREERE I
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BEE(L RS E 2k CALL » 35 DIEE S 153 50 B L A sl
R E = PR E R S > &R T A 138 - SRR ~ 11 S Lel kR > CALL
HRFRAA: RE A BB B B I o WIRTUEERUEN Y P S > R EHEE S 28
TEEM R AHAEE R - (AR R AN 2 A
HRIVEEAE - iR EE A e 2 R BB IE R E SR RERE S
BEWN LT AR DU — MR e 5 @R (Brown, 2000 ) - AERE 2 A SRR
=5 HB (an ecological perspective ) 58 Fyah = 5% 8 BB W1 [F] — & 4 RE &
(ecology ) » BRI HHE R EM & G ERZEGMHEZEHE - EMPRGESH
B4 HE 245 PkEE (ecological challenges) ( Mahmoodzadeh, 2012 ) - H.Hr 5%
PIELE (in-method approach ) F&FEFEERES ARSI - SREUHE K 2 TV
& SRR EFESE A AEAHE: - S B M H A
H B REMNIIHR > BEEE B AR S EE T FEPN [E M EAR H R EE) -
B E B EEU LR 7 A8 A (Larsen-Freeman, 2000 ) - {4 RRAFE A
EREERES FEENVER » BEEE WARE S TR 2R E R Z R E R
THEIRE S Y - SEPHCREE A B A HER RS - B EEER R ESRE
¥ MR EERA EIEEF N A BN ERES =  AIEER R
v AR B R IAMERARE o B DR E— AR SR 2 EH AR AR B R
(Prabhu, 1990) - 455 » A FRES WEEZR AR ERHEEE AT
M MEEEES AR EEZ RS ENCERAES - FEREETE - S35
BT ESCEAREANTE i A S B2 E -

EFAL - AENBEEZAESNE ? HEE Y SN B EES
HEUARLESHEE R > BOTENIUR TG THNE - Fas
TS TRBLIEEERER T30 TR R R OB B - i - S
BEANBEE RS T BRI BEREAR 2 5 T AR AR 5L
SEEER o DU RE R R ECER - 2IRBEEAIE > B SR E 2
S E I - MR RS -

ARSI AR R ) BN E R AR =52 - 2
Fo A 14 A > BAH16 A > 24 AT EEAY SRR TP B (o FH B L T B HYRE
11> R AR SN AN - B 2 EREEIREA T R - SRR
Bt —ER4F

— ~ BB
(—) BTseE
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SRAZ A SRAITR S A ) PR

S LB BB 2B NS S 1 S 5

1Moodle -~ FEAEF R AL B THETHIN gy

&8 A AR TRAET Bt i BomEm ST 0
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SRR G LREEE g LR ORSoEe S ST

i WA VB 8 o YRR ARy B0
BM% - SR B ATRE AR 4 RSB 2
JEEEE - 30%

(Z) BB ERAGE

e BT T - R I T A SR S Fis e - 2RI s
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HHEER > Bk EEEERRRENER - BEERTANFE 30 7L
Sh > I EHBEHABI S AVELR - PR HEIEE o B ARERAHT ARSI LA Skype
HET o P SeR R LR SRR - SR NES TR B HAREE
o SOEZERTE > PO AR BRI FTRE - SN ST B
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EEIREE XS

BEEH Bt
137 5% o 5 BEEENE T2 -
PRIEEE

LLIE T 2 WEENA A » $R 87 48 e SR TEE A (Century
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2.5k R 2LLEIT 5 XN E KA SHAREZEE LhEFRE
FEEE (Superstitions in Taiwan #1: the unlucky number four)f12E (2 28(5
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. T
10. ClassDojo TR RS - DB A SRR B
GRS
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PHEFT HEF 2 PR EY

AR R 2 PHOHBIRE S B CRE R SRR LA > BAGERTE
FHHER LS R0 - BBERR R R - ERREEN TR
H#EAE - ERERL AT BRI N GE S RS AR AP S 2 E
SRS 2 TRy R REM: -

Shadiev fiI Yang (2020) AYRFZELA 2014 4 A 5745 - [OlEEEEHH 2014 FE78H
A EHEIEE S AR S R E 2 A4 B4R (online video) -~ &1F
(e-books) ~ zEZ#%% (voice recording ) ~ JEI4E 5% (augmented reality, AR ) ~
fzs N (robots) -~ BIIFZREME (clicker) R ZEEUIEE (wearable devices) &
H PR R as R F S BRI HE PR (T S S by B 5L - R R R (virtual reality,
VR) - JEAE 1 (mixed reality, MR ) {F N 2 2EpE 1514 (extended reality, XR )
MY DURERHGEAMTE A —EE 'R KRR RS RS
RO ERSHEES 2 ERE - A s Bt —EEE =0  XR iEES
ELERINES TSR < 140 © Khoshnevisan f1 Le (2018) A AR ZEE
HEAEER 0 AR B AZE (LR EEE - AEIREESREELT
HEBFNTFE - b5 0 AR Set{EHERE FRE(CESTF MM R Ko B
figg > B0 - Liu £ A (2016) s%atil ABEEREHSUET R F1% AR H7E%
TERE EENREIRIE 1 » DATAEE 55 —INBAVER BB RO IR/ NaH > — e LR R
ZFFE S HH S OoUESOR 2 IR - Parmaxi (2020) 7R H VR Riigbs 75 BhEe
FEEERERGE - A S E RER - #EHEE - SUYEEBEEREST - A XR
HRAKGTEARBESEENEE > e ZEMNSCE - F& - BfF - il - 1B
{522 =i ( Dolgunsdz et al., 2018; Draxler et al., 2020; Hsiao et al., 2017; Liaw,
2019; Ou Yang et al., 2020; Tsai, 2020 ) ; ZE & & BEE LB E XR B AT H
L8 55 e iz (8 A MERIESE  Be% 5 i A5 E (Ibanez etal., 2011) -

B R ARV E RS (L > DL 2014 S R fEBE > BRI REREEh T AL
FEHEMSEETE (One Hundred Year Study on Artificial Intelligence, A1100) -
2016 FHYFFEHREZIED - Al HESHENITEEERE NS - BEHE
%45 (lntelligent Tutoring Systems, ITS) K &¢ FERFE ~ 225 5347 (learning
analytics) (Stoneetal., 2016) - Hd » ITS FEEEEREZHER (ASR) f1IEZA
st FE (Natural Language Processing, NLP) - A EERSERARE S RE » 555
EHIEREEASERAHE T - AR (E R E E MRS 5 ok - Al FKiffg
HFHE T4 S > FeBAREERFE (Massive Open Online Courses, MOOCs )
BHAREEE LI HH B RR S ABISER BRI IR
SRR 0 PRI LS (Stone etal., 2016) - #E[EM:E2 2.4 (adaptive learning
system ) 71\ 5 BURIRY Al 2B RIRS » JE A4 IR Re ) - 755K - IRk ~
frdf ~ BEBISIT HERE » HESESER LR ENE » 2t —(EEY
FEERE  AHHN S 28 EHE B2 E WA LECRRY B R EHEHE (Ennouamani
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& Mabhani, 2017; Tsortanidou et al., 2017 ) o ZEFAENHEEZ EE L rh Bh AR E 22
B4 PAFRGERIRKIEE BFKETHEE (Azetaetal, 2018) - —
THE NS 90 fir S B FHAVH ST AR B E M AR RIS EE = AR T 2
HEE A bPa ~ B ~ SOEKRBEMR - BRI Thaol] - SIS E =R
SESEEJRERE A FTEETT (Sfenrianto et al., 2018) -

ERFERE  Wa NES—TENRHRIEEAV (R > Al BalERYE SIS
NE A BAGRAZEH ~ o ~ 3% ~ S2ERET] - IR B ek
fAE7S - HTH > Randall (2019) $HHiEs ATBhEE S S-S HBEET RIS - 7%
e NEESH IS FIREEEES - FHEE TR LT E - Balmes
B~ EIRARE - fem SR B E REEEESE - B AMESHEE SRR
HEIAERIE R 5w © Van den Berghe S2 A\ (2019) RIS HERFHTFENEER 5
HETC WG T R E R SLIEHES N B S B R G B AT -
{Ekas \NAENE BT RIS BB AA B — 2 HEE R - N imEst 5 BUHth<A
IRHVERE > B ST ES A RETETT BN b SR - HEs N A A BRYINRAIE(E -
fER—(EERE AT " EfE ) - ERES EABEIRY > NS NE - &
T e EHERE I B -

SRl EACHT R EA - B REEE SRR IEFRRE > XR izt
BRAAIESGNE > TR E S S R EREE S - 55— J7H » [BE Al
FREIERE - RAHESEE R E e B ~ TRV B IR s -
AAAREREESHE TE > BIREEDEH AR » EFRE 2N
BER - BEEEENFAES HEEANWA TSR PEEEES - FEF A
A ERNEAFREE  REREARER - RGBS S B R R
(B E S TIEELSS ) - HATA R R S B 2 R S B RS R
& HMBEFEEAIT AR - AR R PR AR R e BrBRH i
frE > SRR BRI - ILERT BN S S T TR E S PEAYRHSRE ST > B
AR T/ NEEE DR YR - BRI BB R T 4R RS E A T RRGE
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Language Learning and Teaching through
Technology: An Overview and Prospects

Jen-Jun Chen® Shu-Ching Yang™

Technology opens up new paossibilities in language education and it also creates
new instructional challenges for teachers. With an expectation to maximize the
benefits of technology for teaching and learning, it is essential to trace the history of
computer-assisted language teaching and learning, examine its current trends, and
based on this understanding, to advance into a future development of CALL. This
article conducts a literature review on CALL, and explore its past, present, and
future of technology-enhance language education covering the three parts: (1)
reviewing the historical development of CALL, especially examining the impact of
learning theory on technology-enhanced language teaching; (2) analyzing the
relevant research to understand the TELL effectiveness; (3) providing comments
with a case study applying TELL; (4) advancing future prospects for
technology-assisted language education.
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